* X %

* %
* 4 *

* K

RAT DER
EUROPAISCHEN UNION

5587/12
(OR. en)

PRESSE 17
PRCO2

MITTEILUNG AN DIE PRESSE

3141. Tagung des Rates

Wirtschaft und Finanzen
Briissel, den 24. Januar 2012

Prisidentin Margrethe VESTAGER
Ministerin fiir Wirtschaft und Inneres
(Danemark)

PRESSE

Rue de la Loi 175 B — 1048 BRUSSEL Tel.: +32 (0)2 281 6083 / 6319 Fax: +32 (0)2 281 8026
press.office@consilium.europa.eu http://www.consilium.europa.eu/Newsroom

5587/12 !
DE




24.1.2012

Wichtigste Ergebnisse der Ratstagung

Der Rat hat im Hinblick auf einen Abschluss der Verhandlungen mit dem Europdischen Parlament
in erster Lesung seinen Standpunkt zum Entwurf einer Verordnung iiber OTC-Derivate angepasst.

In dem Verordnungsentwurf wird — zur Minderung der Marktrisiken — das Clearing von OTC-
Derivatekontrakten iiber zentrale Gegenparteien und — zwecks erhohter Transparenz — die Meldung
aller Derivatekontrakte bei Transaktionsregistern (d.h. bei zentralen Datenzentren) gefordert.

Der Rat hat einen Beschluss angenommen, in dem er die von Ungarn zur Korrektur seines iiber-
mdifligen Defizits ergriffenen Mafinahmen fiir unzureichend erachtet.

In seiner Empfehlung an Ungarn vom Juli 2009 hatte der Rat das Jahr 2011 als Zielvorgabe fiir die
Senkung des Defizits unter 3 % des BIP (Referenzwert der EU fiir offentliche Defizite) festgelegt.
Zwar hat Ungarn dieses Ziel 2011 der Form nach erreicht, offensichtlich ist dies aber weitgehend
einmaligen Einnahmen in Hohe von mehr als 10 % des BIP zu verdanken, die hauptscchlich mit
dem Transfer von Guthaben des Versorgungsfonds an den Staat im Zusammenhang standen. Daher
vertrat der Rat die Auffassung, dass es sich hierbei nicht um eine strukturelle und nachhaltige
Korrektur des Defizits handelt, und stellte fest, dass Ungarn seinen Empfehlungen nicht Folge
geleistet hat.
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ERORTERTE PUNKTE

DERIVATE — ANFORDERUNGEN FUR CLEARING UND MELDUNG

Der Rat hat im Hinblick auf die Verhandlungen mit dem Européischen Parlament seinen Stand-
punkt zum Entwurf einer Verordnung angepasst, mit der der Markt fiir auBBerborslich gehandelte
Derivate (OTC-Derivate)' transparenter gestaltet werden soll und die Minderung von Risiken auf
diesem Markt angestrebt wird.

Dies soll eine rasche Einigung mit dem Parlament erleichtern, damit die Verordnung in erster
Lesung angenommen werden kann.

In dem Verordnungsentwurf wird Folgendes gefordert:

e das Clearing von standardisierten’ OTC-Derivatekontrakten iiber zentrale Gegenparteien® durch
Minderung des Gegenparteirisikos (d.h. des Risikos des Ausfalls einer Partei des Kontrakts).
Hiermit soll der Ausfall eines Marktteilnehmers verhindert werden, der zum Zusammenbruch
der anderen Marktakteure fiihren und dadurch das gesamte Finanzsystem in Gefahr bringen
wiirde.

e die Meldung aller Derivatekontrakte bei Transaktionsregistern (d.h. bei zentralen Datenzentren),
die die Aufgabe hitten, die Gesamtpositionen nach Derivatekategorien zu verdffentlichen und
den Marktteilnehmern somit ein klareres Bild des Markts fiir OTC-Derivate zu vermitteln.

Die Beratungen des Rates konzentrierten sich auf das Verfahren zur Zulassung der zentralen
Gegenparteien, insbesondere auf das Verhiltnis zwischen den Befugnissen des Herkunftsmitglied-
staats der zentralen Gegenpartei, d.h. des Niederlassungsmitgliedstaats zum einen und den Befug-
nissen des Aufsichtskollegiums* bzw. der Europdischen Wertpapier- und Marktaufsichtsbehdrde
(ESMA) zum anderen.

Ein Derivat, das nicht an einer Borse, sondern stattdessen privat zwischen zwei
Gegenparteien gehandelt wird.

Kontrakte, die vordefinierten Kriterien entsprechen.

Zentrale Gegenparteien sind juristische Personen, die zwischen die beiden Gegenparteien
einer Transaktion treten und somit als "Kéufer fiir jeden Verkdufer" bzw. als "Verkaufer fiir
jeden Kaufer" fungieren.

Das Kollegium besteht aus den zustidndigen Behorden, die die zentrale Gegenpartei
beaufsichtigen und aus den Einrichtungen, die von deren Téatigkeiten betroffen sein kdnnten.
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Nach der im Oktober festgelegten allgemeinen Ausrichtung soll der Grundsatz beibehalten werden,
dass die Zulassung einer zentralen Gegenpartei durch die zustéindige Behorde eines Mitgliedstaates
nur durch eine ablehnende Stellungnahme des Kollegiums verhindert werden kann, die mit "Ein-
stimmigkeit minus einer Stimme" (d.h. alle Mitglieder des Kollegiums mit Ausnahme der Behorde
des Herkunftsmitgliedstaats) beschlossen wird. Um jedoch eine Einigung mit dem Parlament zu
erleichtern, das dem Kollegium und der ESMA eine stirkere Rolle zuweisen will, stimmte der Rat
einem Vorschlag des Vorsitzes zu, der zwei zusétzliche Sicherheitsklauseln vorsieht, wonach
Folgendes gilt:

- Nach einer ablehnenden Stellungnahme des Kollegiums mit "Einstimmigkeit minus einer
Stimme" kann der Herkunftsmitgliedstaat die Angelegenheit im Hinblick auf ein verbind-
liches Vermittlungsverfahren an die ESMA verweisen;

— wenn eine "ausreichende" Mehrheit im Kollegium einer zentralen Gegenpartei die Zulas-
sung verweigert, kann diese "ausreichende Mehrheit" beschlieen, die Angelegenheit im
Hinblick auf ein verbindliches Vermittlungsverfahren an die ESMA zu verweisen. Im
Standpunkt des Rates wird eine "ausreichende" Mehrheit wie folgt definiert: eine Drei-
viertelmehrheit der Mitglieder des Kollegiums, wobei die Stimmenzahl im Kollegium
begrenzt wird auf zwei Mitglieder pro Mitgliedstaat fiir Kollegien mit bis zu hochstens
zwoOlf Mitgliedern und auf drei pro Mitgliedstaat fiir groBere Kollegien.

Mit dieser Verordnung, die ab Ende 2012 gelten soll, sollen die von den Verantwortlichen der G20
im September 2009 gegebenen Zusagen umgesetzt werden.

Néhere Einzelheiten sind der Pressemitteilung 55/8/12 zu entnehmen.
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WIRTSCHAFTSPOLITISCHE STEUERUNG — ZWEITES MASSNAHMENPAKET

Der Rat hat zwei Entwiirfe von Verordnungen iiber wirtschaftspolitische Steuerung erértert, und
zZwar:

e Verordnung iiber eine verstirkte Uberwachung und Beurteilung der Haushaltsplanentwiirfe der
Mitgliedstaaten des Euro-Wahrungsgebiets, speziell derjenigen, die Gegenstand eines Defizit-
verfahrens sind (Dok. 17231/11);

e Verordnung iiber eine verstirkte Uberwachung der Mitgliedstaaten des Euro-Wihrungsgebiets,
die von gravierenden finanziellen Schwierigkeiten betroffen sind oder Finanzhilfe beantragt
haben (Dok. 17230/11).

Dieses zweite Vorschlagspaket war im November von der Kommission im Anschluss an die
Annahme des sogenannten "Sechserpakets" mit Vorschligen zur wirtschaftspolitischen Steuerung’
vorgelegt worden.

Mit den beiden Verordnungen sollen Bestimmungen fiir eine verstirkte Uberwachung der Haus-
haltspolitik der Lander eingefiihrt werden. Die Mitgliedstaaten hétten dem Rat und der Kommission
alljihrlich spétestens am 15. Oktober eine Ubersicht iiber die gesamtstaatliche Haushaltsplanung fiir
das kommende Jahr vorzulegen. Eine engere Uberwachung wiirde fiir Mitgliedstaaten gelten, die
Gegenstand eines Defizitverfahrens sind, damit die Kommission besser beurteilen kann, ob das
Risiko besteht, dass die Frist fiir die Behebung des {iberméfigen Defizits nicht eingehalten wird.
Mitgliedstaaten, die gravierende Schwierigkeiten hinsichtlich ihrer Finanzstabilitit haben oder die
auf vorsorglicher Basis Finanzhilfe erhalten, wiirden einer noch strengeren Beobachtung unter-
worfen als Mitgliedstaaten, die Gegenstand eines Defizitverfahrens sind.

Der Rat bewertete die in der Ad-hoc-Arbeitsgruppe bisher erzielten Fortschritte; diese Gruppe war
im Dezember mit dem Auftrag eingesetzt worden, liber diese beiden Vorschldgen zu beraten.
Zudem befasste sich der Rat mit zwei Fragen (jeweils eine zu jedem der beiden Vorschlige):

— Vorlage der Haushaltsplanung: Erortert wurde die Frage, ob alle Mitgliedstaaten des Euro-
Wihrungsgebiets der Kommission und der Euro-Gruppe ihre gesamtstaatliche Haushalts-
planung zwecks Uberwachung vorlegen sollten oder nur die Mitgliedstaaten, die Gegen-
stand eines Defizitverfahrens sind. Wahrend eine groBe Mehrheit der Mitgliedstaaten die
Vorlage der Haushaltsplanung durch alle Mitgliedstaaten vorziehen wiirde, hielten einige
Léander die vorgeschlagene Berichterstattungspflicht fiir Mitgliedstaaten, die nicht
Gegenstand eines Defizitverfahrens sind, fiir iibertrieben. Der Rat gelangte zu dem
Schluss, dass die Berichterstattung alle Mitgliedstaaten einbeziehen sollte. Er ersuchte die
Ad-Hoc-Arbeitsgruppe, die vorgebrachten Anliegen sowie den Zeitplan fiir die Bericht-
erstattungsanforderungen zu priifen.

! Pressemitteilung 16446/11.
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— Empfehlung zur Stellung eines Finanzhilfeersuchens: Hierbei ging es um die Frage, ob der
Rat befugt sein sollte, auf Vorschlag der Kommission eine an einen Mitgliedstaat gerich-
tete Empfehlung anzunehmen, wonach dieser ein Finanzhilfeersuchen stellen soll. Einige
Mitgliedstaaten verliehen ihrer Besorgnis Ausdruck, dass dies Auswirkungen auf die
Beschlussfassungsverfahren des Europdischen Stabilitdtsmechanismus (ESM) haben und
Schwierigkeiten in Bezug auf die Vertraulichkeit mit sich bringen kdnnte. Der Rat
gelangte zu dem Schluss, dass er die Moglichkeit haben sollte, eine solche Empfehlung
auszusprechen, und ersuchte daher die Ad-Hoc-Arbeitsgruppe, die Beschlussfassungs-
verfahren zu priifen.

Die Beratungen zu diesen beiden Vorschlidgen sind mit den Verhandlungen iiber einen Vertrag
betreffend einen finanzpolitischen Pakt und {iber Anderungen am ESM-Vertrag verkniipft. Die
Texte der beiden Gesetzgebungsvorschldge werden daher erst nach Billigung der beiden Vertrige
fertiggestellt.
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ARBEITSPROGRAMM DES VORSITZES

Der Rat nahm Kenntnis von den Erlduterungen des ddnischen Vorsitzes zu seinem Arbeits-
programm im Bereich Wirtschaft und Finanzen fiir seine Amtszeit, die von Januar bis Juli 2012
dauert (Dok. 5259/12).

Der Rat fiihrte hiertiber einen Gedankenaustausch.
Im Programm sind folgende Ziele dargelegt:

— Bekdmpfung der Wirtschaftskrise durch effektive Umsetzung des iiberarbeiteten Pakets zur
Verstirkung der wirtschaftspolitischen Steuerung der EU im Rahmen des Européischen
Semesters und Hinarbeiten auf Vereinbarungen zu neuen Initiativen im Bereich der wirt-
schaftspolitischen Steuerung.

— Stdarkung der Regulierung des Finanzsektors und der Finanzaufsicht: Weiterverfolgung
und Uberwachung der StiitzungsmaBnahmen fiir den Finanzsektor; Abschluss der Ver-
handlungen mit dem Européischen Parlament zur Verordnung tiber den Derivatehandel,
zur liberarbeiteten Richtlinie {iber Einlagensicherungssysteme und Anpassung der Rechts-
vorschriften an neue Beaufsichtigungsstrukturen ("Omnibus I1"-Richtlinie); rasche Fort-
schritte in Bezug auf die Kapital- und Liquidititsanforderungen bei Kreditinstituten ("CRD
IV"); Fortschritte bei der Verordnung iiber Ratingagenturen, bei der Uberarbeitung der
Richtlinie liber Transparenzanforderungen an borsennotierte Gesellschaften, bei den tiber-
arbeiteten Vorschriften fiir Wertpapiergeschéfte und in Bezug auf Marktmissbrauch sowie
im Hinblick auf einen besseren Schutz der Verbraucher (u.a. Hypothekarkredit-Richtlinie);
ferner Arbeiten im Hinblick auf die kiinftigen Vorschlidge zum Krisenmanagement im
Finanzsektor.

- Steuerwesen: Fortschritte bei der Besteuerung von Zinsertragen und bei Betrugsbekamp-
fungsabkommen mit Drittstaaten, bei der gemeinsamen konsolidierten Bemessungsgrund-
lage fiir die Korperschaftsteuer und bei der Uberarbeitung der Energiebesteuerungsricht-
linie sowie Aufnahme der technischen Beratungen {iber den Kommissionsvorschlag fiir
eine Finanztransaktionssteuer.

— Externe Dimension: Vertretung der EU beim G-20-Treffen.
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EUROPAISCHES SEMESTER — JAHRESWACHSTUMSBERICHT

Der Rat hat den Jahreswachstumsbericht der Kommission erortert und sich dabei auf Mittel und
Wege konzentriert, mit denen zum jetzigen kritischen Zeitpunkt kurz- und mittelfristig Wachstum
und Beschiftigung gefordert werden konnen, ohne die fiir die Wiederherstellung der Nachhaltigkeit
und des Vertrauens erforderliche Haushaltskonsolidierung in Gefahr zu bringen.

Im Lichte der Beratungen des Rates wird nunmehr ein Entwurf von Schlussfolgerungen ausge-
arbeitet, der auf der Ratstagung am 21. Februar 2012 angenommen werden soll.

Der Rat nahm auch Kenntnis von einem vorldufigen Zeitplan des Vorsitzes fiir die Arbeit im
Rahmen des diesjihrigen Europdischen Semesters.

Im Jahreswachstumsbericht der Kommission sind vorrangige Mafinahmen umrissen, die die Mit-
gliedstaaten ergreifen sollen, um eine verstirkte Koordinierung und eine erhhte Wirksamkeit ihrer
politischen Strategien zu gewéhrleisten, mit denen die europdische Wirtschaft auf einen nachhal-
tigen Wachstumspfad gefiihrt werden soll (Dok. 17229/11).

Dem Bericht zufolge sollten sich die Bemiihungen auf nationaler und auf EU-Ebene im Jahr 2012
auf folgende fiinf Bereiche konzentrieren: Inangriffnahme einer differenzierten, wachstumsfreund-
lichen Haushaltskonsolidierung; Wiederherstellung einer normalen Kreditvergabe an die Wirt-
schaft; kréftiger Anschub fiir Wachstum und Wettbewerbsfahigkeit von heute und morgen mit
Schwerpunkt auf der digitalen Wirtschaft, dem Binnenmarkt fiir Dienstleistungen, dem Auf3en-
handel sowie der besseren Ausschopfung des EU-Haushalts; Bekdmpfung der Arbeitslosigkeit und
Bewiltigung der sozialen Folgen der Krise, insbesondere Mobilisierung der Arbeitskréfte, Forde-
rung der Beschéftigung junger Menschen und Schutz der Schwichsten; Modernisierung der Ver-
waltungen.

Der Jahreswachstumsbericht bildet den Auftakt zum Europdischen Semester, das eine gleichzeitige
Uberwachung der Haushaltspolitik und der Strukturreformen der Mitgliedstaaten nach gemein-
samen Regeln vorsieht, die alljdhrlich wéihrend eines Zeitraums von sechs Monaten erfolgt.

Das Europdische Semester wurde erstmals 2011 als Teil einer Reform der wirtschaftspolitischen
Steuerung in der EU durchgefiihrt. 2012 findet das Europdische Semester zum zweiten Mal statt,
allerdings zum ersten Mal seit der Einfiihrung eines neuen Verfahrens in Bezug auf iiberméfige
wirtschaftliche Ungleichgewichte als Teil einer Reform der wirtschaftspolitischen Steuerung.

Auf seiner Tagung am 1./2. Mérz wird der Europdische Rat die Umsetzung der landerspezifischen
Empfehlungen im Rahmen des Europdischen Semesters 2011 bewerten und Leitlinien fiir 2012
vorgeben.
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FOLGEMASSNAHMEN ZU DEM TREFFEN DER STELLVERTRETENDEN FINANZ-
MINISTER DER G20-STAATEN

Der Rat befasste sich mit MaB3nahmen, die im Anschluss an ein Treffen der stellvertretenden
Finanzminister und Zentralbankgouverneure (Mexiko, 19./20. Januar 2012) ergriffen werden sollen.
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VERFAHREN BEI UBERMASSIGEM DEFIZIT

— Ungarn

Der Rat hat einen Beschluss angenommen, in dem er geméal Artikel 126 Absatz 8 des Vertrags fest-
stellt, dass Ungarn den Empfehlungen des Rates in Bezug auf Mafinahmen zur Senkung des Defi-
zits seines Staatshaushaltes unter den Referenzwert der EU von 3 % des BIP nicht Folge geleistet
hat.

Gegen Ungarn lauft seit Juli 2004 ein Verfahren wegen eines iibermifBigen Defizits; zu diesem
Zeitpunkt erteilte der Rat auch eine Empfehlung zur Korrektur des Defizits. Der Rat erteilte weitere
Empfehlungen im Mirz 2005, Oktober 2006 und Juli 2009.

In seiner Empfehlung vom Juli 2009 wurde das Jahr 2011 als Zielvorgabe fiir die Senkung des
Defizits unter 3 % des BIP festgelegt. Zwar ist festzustellen, dass Ungarn dieses Ziel 2011 der Form
nach erreicht hat, offensichtlich ist dies aber weitgehend einmaligen Einnahmen in H6he von mehr
als 10 % des BIP zu verdanken, die hauptsdchlich mit dem Transfer von Guthaben des Versor-
gungsfonds an den Staat im Zusammenhang standen.

Daher vertrat der Rat die Auffassung, dass es sich hierbei nicht um eine strukturelle und nachhaltige
Korrektur des Defizits handelt, und stellte fest, dass Ungarn auf seine Empfehlung nicht in ausrei-
chender Weise reagiert hat.

Weitere Einzelheiten sind der Pressemitteilung 5654/12 zu entnehmen.
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STABILITATS- UND WACHSTUMSPAKT — UBERARBEITETER
VERHALTENSKODEX

Der Rat erdrterte die Anderung des Verhaltenskodex zur Umsetzung des Stabilitits- und Wachs-
tumspakts der EU.

Erarbeitet wurden die Anderungen des Verhaltenskodex vom Wirtschafts- und Finanzausschuss im
Lichte einer Reform der EU-Bestimmungen zur wirtschaftspolitischen Steuerung, des sogenannten
Sechserpacks mit MaBBnahmen zur wirtschaftspolitischen Steuerung, das der Rat im November
angenommen hat'.

Der Verhaltenskodex enthilt Spezifikationen fiir die Umsetzung des Stabilitdts- und Wachstums-
pakts sowie Leitlinien zu Inhalt und Form der Stabilitdts- und Konvergenzprogramme der
Mitgliedstaaten.

Zum Abschluss der Beratungen billigten alle Mitgliedstaaten mit Ausnahme eines Staates den
gednderten Verhaltenskodex; ein Mitgliedstaat erhielt einen Vorbehalt zum gesamten Kodex auf-
recht. Der Rat nahm zur Kenntnis, dass die Kommission und der Wirtschafts- und Finanzausschuss
beabsichtigen, diese Frage spater im Jahr zu tiberpriifen.

Einzelheiten siche Pressemitteilung /16446/11.
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TREFFEN AM RANDE DER RATSTAGUNG

Am Rande der Ratstagung fanden folgende Treffen statt:
— Euro-Gruppe

Die Minister der Mitgliedstaaten des Euro-Wiahrungsgebiets sind am 23. Januar zu einer Sitzung der
Euro-Gruppe zusammengetreten.

— Ministertreffen zum Europdischen Stabilitdtsmechanismus

Die Minister sind am 23. Januar zu einer Sitzung zu Anderungen am Vertrag iiber die Einrichtung
des Europiischen Stabilititsmechanismus zusammengetreten.

— Ministertreffen zum finanzpolitischen Pakt

Die Minister sind am 23. Januar zu einer Sitzung zur Erarbeitung eines Vertrags iiber Stabilitét,
Koordinierung und Steuerung in der Wirtschafts- und Wahrungsunion zusammengetreten.

— Fruihstuckstreffen der Minister

Bei einem gemeinsamen Friihstiick erorterten die Minister die Wirtschaftslage. Sie wurden ferner
vom franzdsischen Minister {iber die Vorbereitung einer Finanztransaktionssteuer in Frankreich und
von der dsterreichischen Ministerin — in ihrer Eigenschaft als Vorsitzende des Gouverneursrates der
Europiischen Bank fiir Wiederaufbau und Entwicklung (EBWE) — iiber das Verfahren zur Auswahl
eines neuen Présidenten der EBWE unterrichtet.
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Stromsteuer — Schweden — Private Haushalte und Dienstleistungsunternechmen in den
nordlichen Gebieten

Der Rat nahm einen Beschluss zur Erméchtigung Schwedens an, gemaf Artikel 19 der Richtlinie
2003/96/EG auf von privaten Haushalten und Dienstleistungsunternehmen in bestimmen Gebieten
Nordschwedens verbrauchten Strom einen ermifigten Steuersatz anzuwenden (Dok. 18810/11).

Mit dieser Mallnahme mdochte die schwedische Regierung die Heizkosten kompensieren, die im
Durchschnitt 25 % hoher sind als in den {librigen Landesteilen, und somit zu den Zielen der Regio-
nalpolitik beitragen. Die Ausnahmeregelung wird bis zum 31. Dezember 2017 gewihrt.

Sonderbericht des Rechnungshofs — Projekte im Bereich eGovernment

Der Rat nahm Schlussfolgerungen zum Sonderbericht Nr. 9/2011 des Europdischen Rechnungshofs
iiber die Wirksamkeit der aus dem Européischen Fonds fiir regionale Entwicklung kofinanzierten
Projekte im Bereich eGovernment an (Dok. 5203/12).

ERNENNUNGEN

Rechnungshof

Der Rat ernannte die folgenden sieben Personen zu Mitgliedern des Rechnungshofs fiir eine Amts-
zeit von sechs Jahren ab dem 1. Mérz 2012:

Kevin CARDIFF aus Irland, Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA aus Portugal, Ville ITALA aus
Finnland, Henrik OTBO aus Dénemark, Karel PINXTEN aus Belgien, Pietro RUSSO aus Italien
und H.G. WESSBERG aus Schweden.

Dem Rechnungshof gehort ein Mitglied aus jedem EU-Mitgliedstaat an; die Mitglieder werden vom
Rat fiir eine (verldngerbare) Amtszeit von sechs Jahren ernannt. Die Mitglieder wéhlen aus ihrer
Mitte einen Prisidenten fiir eine (ebenfalls verldngerbare) Amtszeit von drei Jahren.

Der Rechnungshof soll dafiir Sorge tragen, dass das Geld der EU-Steuerzahler ordnungsgemal aus-
gegeben wird. Er hat daher das Recht, jede Person oder Organisation, die EU Mittel verwendet, im
Rahmen eines Audits zu iiberpriifen. Der Rechnungshof fiihrt oft Priifungen vor Ort durch. Er legt
seine Ergebnisse in schriftlichen Berichten dar, die der Kommission und den Regierungen der EU
Mitgliedstaaten unterbreitet werden.
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Europiisches Beratungsgremium fiir die Statistische Governance

Der Rat ernannte

e Thomas Wieser zum Vorsitzenden des Europédischen Beratungsgremiums fiir die Statistische
Governance;

e Pilar Martin-Guzman, Giinter Kopsch und Edvard Outrata zu Mitgliedern des Gremiumes.

Das Beratungsgremium wurde 2008 zum Zweck der unabhingigen Uberwachung des Europiischen
Statistischen Systems', gegriindet, insbesondere mit Blick auf die Umsetzung eines Verhaltens-
kodex und anderer Initiativen zur Weiterentwicklung der Verwaltungsstrukturen des Systems und
zur Verbesserung der Qualitdt der amtlichen Statistiken. Das Beratungsgremium setzt sich aus
sieben Mitgliedern zusammen..

Der Vorsitzende und die drei neuen Mitglieder des Gremiums werden fiir eine Amtszeit von drei
Jahren ab dem 23. Mérz 2012 ernannt.

Das ESS ist eine Partnerschaft zwischen Eurostat (dem statistischen Amt der EU) und den
statistischen Instituten und Behorden der Mitgliedstaaten.
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